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Niniejsze materiaty programowe sg czeScig wydawnictwa

pt. ,,Programy 8-letniej szkoty podstawowej. Projekt".

Pierwszy zeszyt tego wydawnictwa, a mianowicie pro-

gram jezyka polskiego, podaje w uwagach wstepnych

jego geneze i cele. Odsytajac do tych uwag Ministerstwo

ponawia apel do og6tu nauczycielstwa o nadsytanie uwag,
ocen i wypowiedzi pod adresem:

W arszaw a, Ministerstwo Os$wiaty, Departament VI.
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W opracowaniu projektu programu wzieli udziat:

Benistawska Natalia
Dewitzowa Wanda
Getterowa Natalia
Hergeseleowa Aleksandra
Jastroch Klara
Jungman Feliks
Krynicki Marian

Loria Jadwiga

9.
"10.
11.
12.
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16.

tadniewska Wanda
t.ukasiewicz Janina
Moykowski Zygmunt
Ostrowska Klara
Piwowonska Zofia
Rakowska Helena
Sedziukowa Eugenia
Siwicka Zofia






JEZYK OBCY

(angielski, francuski, niemiecki i rosyjski)
3 godziny tygodniowo.

Cele nauczania

Cel praktyczny:

Osiggniecie mozno$ci porozumienia si¢ w stowie i piSmie
w jezyku obcym w zakresie najprostszych zjawisk zycia codzien-
nego, rozumienie fatwych tekstow bez uzycia stownika oraz umie-
jetno$¢ postugiwania sie stownikiem dwujezycznym dla rozumienia
trudniejszych tekstéw, poznanie najprostszych form gramatycz-
nych i ich stosowanie, a przez to opanowanie zasad poprawnego
wystawiania sie.

Cel poznawczy i wychowawczy:

Zaznajomienie w ogolnych zarysach z charakterem obcego
kraju i zyciem jego mieszkancow.

Uswiadomienie odrebnosci i wartosci wiasnego narodu oraz
osiggniec i potrzeb wiasnego kraju w zestawieniu z zyciem i $rodo-
wiskiem obcym.

Wychowanie uczniébw w poszanowaniu zasad demokratycz-
nych, dostojenstwa pracy i godnosci cztowieka. Pogiebianie po-
czucia jezykowego 1 znajomos$ci polszczyzny przez zestawianie
i poréwnywanie z wihasciwosciami jezyka obcego.

Rozwijanie zdolnosci mysSlenia przez wysitek rozumienia
i wypowiadania mysli i uczu¢ w jezyku obcym.

JEZYK ANGIELSKI

KLASA VI — Rok. I.
Material rzeczowy:
Szkota i dom.
Zycie miodziezy w szkole i w domu z uwzglednieniem charak-
terystycznych stosunkéw anglosaskich. Pcdziat czasu: pory roku,
miesigce, dnie tygcdnia.



Zajecia i obowigzki ucznia; sporty np. u /oot-ball matchi
uroczystosci szkolne i rodzinne, np. George’s birthday; obserwacje
i przygody ucznia; positki, Swieta (Christmas), week-end, wycieczki.
Uwaga: Materiat nauczania winien by¢ podany w formie opowia-

dan, dialogow, tatwych wierszy, piosenek z uwzgled-
nieniem humoru, rebuséw, anegdot i przystow

Materiat gramatyczny:

Przedimki nieokres$lone, okre$lone. Liczba mnoga rzeczowni-
kéw z uwzglednieniem najczescej uzywanych form nieprawidto-
wych, jak child, man, tooth. Odmiana rzeczownikéw.

Stopniowanie przymiotnikdw, prawidtowe i nieprawidiowe.

Zaimki: osobowe, pytajace, wzgledne, dzierzawcze, wskazu-
jace, zwrotne, nieokres$lone.

Czasowniki positkowe: to be, to have, to do, | can, * must,
I may, I shall, I will.

Czasowniki prawidtowe oraz najczesciej uzywane nieprawi-
diowe w nastepujacych trybach i czasach: Imzperative, Present,
Past Simple, Future, Present, Perfect — w formie twierdzacej,
pytajacej, przeczacej.

Continuous Form w czasach Present i Past. Simple

Liczebniki gtowne i porzadkowe do 1.000.000.

Przystowki, najpotrzebniejsze przyimki, spojniki.

Zdanie pojedyncze, rozwiniete i ztozone.

Cwiczenia z fonetyki: dobieranie wyrazéw o jednakowym
brzmieniu samogtosek (hand-black, take-name).

Cwiczenia pismienne:

Utrwalenie na pisSmie fatwych c¢wiczen przerobionych ustnie
w klasie (na podstawie czytanki): pytania i odpowiedzi odtwarza-
jace tekst, dyktanda, przepisywanie tekstow itp.

10—12 prac pi$miennych.

KLASA VII — Rok II.

Materiat rzeczowy:
Praca i zycie Anglosasow:
1 Na wsi: wiesniak angielski, farmer amerykanski, majowka
anegdoty o zwierzetach domowych, miodziez pomaga
w pracy rolniczej w roznych porach roku w Europie
iw U S A
Sporty latem i zimg



#

2. W miescie! a) zakupy, artykutdw spozywczych i odzie-
2y, ruch uliczny. System monetarny, miary i wagi; b) $ro-
dowisko przemystowe: praca rzemies$lnika, gornika, zwie-
dzanie fabryki; c) zwiedzanie miasta portowego,,podréze
dawniej a dzi$ (Stevenson) lotnictwo, motoryzacja.

3; Na morzu: powr6t rybakéw z potowu, list marynarza
(burza na morzu).

Uwaga: Materiat nauczania winien by¢ podany w formie opowia-
dan, opiséw z uwzglednieniem wierszy, piosenek, hu-
moru, anegdot, przystow.

Materiat gramatyczny:

Rodzaj rzeczownika — liczba mnoga rzeczownikéw z dalszym
uwzglednieniem odchylert od zasadniczych regut.

Liczebniki: Utamki.
Czasowniki nieregularne. Past Perfect Tense.

Conditional I. Continuous Form w czasie Future i Present,
Perfect. Strona bierna. Defectiue Verbs.

Zdania warunkowe i 'czasowe (wprowadzi¢ i ¢wiczy¢ jako
zwroty).

kwiczenia pismienne:

Krotkie dyktanda, streszczenia tatwych, opracowanych w kla-
sie tekstdw czytankowych, rozszerzenie systemu pytan i odpo-
wiedzi, opisy przedmiotow i obrazéw przedstawiajgcych akcje;
¢wiczenia gramatyczne.

8—10 prac piSmiennych. *

KLASA VIII - Rok IlI.

Materiat rzeczowy: Cziowiek i Swiat.

1. Jamboree w Anglii: Organizacje miodziezy, zycie skautow,
sztandary, gawedy przy ognisku; przygody, podroze, wy-
prawy, np. walki z Indianami, zycie trapera w Kanadzie,
poszukiwacze ztota w Kalifornii, strzyzenie owiec w Austra-
lii, polowanie w Afryce.

Swieta panstwowa w Anglii i U. S. A.: Empire Day,
Bank Holidays, i th of July, Thanksgiving Day. Wybitni
przedstawiciele Anglii i U. S, A (Scott, Lincoln, Washing-
ton, Livingstone, Roosevelt).



2. Zwiedzanie Londynu i Nowego Yorku (pozadane ilustracje)
i plany).
Uwaga: Stosuje sie opanowanie pamieciowe krétkich poezji
i urywkow prozy z uwzglednieniem humoru, rebuséw,
anegdot i piesni.

Materiat gramatyczny:

Uzupetnienie i usystematyzowanie wiadomo$ci nabytych
w latach poprzednich. Czasowniki nieprawidtowe. Future Perfect.
Conditional Perfect. Gerund. Funkcje bezokolicznika i imiestowu
w czasie terazniejszym i przysztym. Cztery funkcje to do. Uzycie
dativu.

Uzywanie przedimkow. Tworzenie nowych wyrazéw za po-
mocg przedrostkdw i przyrostkéw. Mowa zalezna. Synonimy i ho-
monimy. Stosowanie symbolow fonetycznych.

Cwiczenia pismienne:

Ugruntowanie prac klas poprzednich; budowa planu kompo-
zycyjnego, streszczenie czytanek przy pomocy planu, odpowiedz
na podyktowane pytania o charakterze syntetycznym, krotkie
¢wiczenia na temat zdarzen z zycia i otoczenia miodziezy, pisanie
listow zwyktych i handlowych.

6—8 prac piSmiennych.

JEZYK FRANCUSKI

KLASA VI.
Materiat rzeczowy:

Zycie mtodziezy w szkole i w domu, na tle miasta i wsi, we Francji
i w Polsce.

Zycie klasy, nauczyciel i uczen, izba szkolna, lekcja, ,plan
lekcyjny, pomoce szkolne ucznia, rysunek, barwy, liczenie do
dziesieciu.

Obowiagzki i zajecia miodziezy. Spéidzielnia uczniowska,
Harcerstwo.

Liczebniki do stu. Cztery dziatania arytmetyczne.

Cztowiek, czesci ciata. Zwierzeta i ptaki znajblizszego otoczenia.

Czas: zegar, godzina, dzien, tydzien, miesigc itd. Pory roku.
Pogoda. Prace i wypoczynek na wsi i w miescie (pole, tgka, ogrdd,
warsztat pracy w miescie).

8



Zwyczaje i zycie rodzinne. .
Budynek, mieszkanie, .rodzina, pozywienie, ubranie; higiena
zycia codziennego.
Boze Narodzenie. Nowy Rok (Gut du Nouvel An). Trzej
Krolowie (La g&teau des Rois). Urodziny.Mardi gras. 14 lipca.

Sporty.

Cwiczenia gimnastyczne, rower, pitka nozna, tenis, ptywanie,
wioslarstwo itp.

Ruch uliczny.

Ruch na ulicach miasta i na drogach. Rower, kolej, tramwaj,
motocykl, samochdd, autorail.

Wycieczki.

Pieszo, rowerem, kolejg. Dworzec. Jarmark francuski (Foire).
Kupiec wedrowny. Sklep w miescie. Cyrk. Kino. Radio. Lotnisko.

Podroze i przygody.

Rowniny, gory, jeziora, rzeki, morze, port.

Nalezy podkresli¢ cechy obcego miasta i wsi, odrebnos¢ w sposobie
wyrazania uczu¢ rodzinnych i kolezeniskich oraz zamitowania tech-
niczne i sportowe miodziezy francuskiej.

Uwaga: Materiat nauczania powinien by¢ podany w formie
opowiadan, dialogéw, anegdot, zywych opiséw, wier-
szykdéw, piosenek z wyraznym nastawieniem czynnoscio-
wym, pobudzajagcym ucznia do postawy czynnej.

Materiat gramatyczny:

Rodzajniki okreslony i nieokreslony. Najczestsze wypadki
opuszczania rodzajnika (w formie przeczacej 1 po przystowkach
ilosciowych).

Rzeczownik: liczba pojedyncza i mnoga. Liczba mnoga rze-
czownikéw na al, eau, eu.

Przymiotniki: regularne i nieregularne, rodzaj meski i zenski.
Liczba pojedyncza i mnoga. Stopniowanie przymiotnikdw.

Czasowniki positkowe avoir i itre.' Koniugacja czasownikow:
trzy grupy. W tym z grupy trzeciej: aller, venir, sortir, faire,
dire, lire, icrire, prendre, mettre, recenoir, voir, savoir, touloir, pou-

9



voir. Czasowniki zwrotne. Czasy: prisent, passé composi, futur
immddiat i futur simple, imparfait trybu oznajmujacego. Tryb roz-
kazujacy. Bezokolicznik: Article partitif. Zaimki najwazniejsze
traktowane jako materiat leksykalny. Liczebniki do stu.

KLASA VII.'
Materiat rzeczowy:

Zycie i praca Francuza w miescie i na wsi.

Sceny i obrazki z zycia na dworcu, lotnisku, na ulicy, w metro,,
autobusie, dotyczace robotnika, rzemieslnika, handlarza, artysty
i innych przedstawicieli ludnosci francuskiej i miasta francuskiego.

Dworzec paryski, wyjazd z Paryza na urlop wypoczynkowy
lub na wakaegje, organizacja dworca, napisy orientacyjne, roz-
ktady jazdy, napisy w wagonach. Wrazenia, z pociggu (jaka$ scena
z podrézy). Zwyczaje francuskie.

Podroz na potudnie Francji, zmiana pejzazu, klimatu, cha-
rakter mieszkancow. Podrdz samolotem.

Wielkie bulwary w Paryzu. Metro. Midinetki. Wielkie maga-
zyny. Komunikacja autobusowa. Wielkie hale targowe. Paryz
rankiem. Rzemie$lnicy i handlarze uliczni. Paryz wieczorem.
Ogloszenia i reklamy.

Wie$ francuska. Zycie i praca wiesniaka francuskiego.

Ferma nowoczesna. Prace rolnika w polu, na dziedzifncu
i w domu. Winobranie. Ptugi mechaniczne, zniwiarki, mtockarnie.
Spotdzielnia rolnicza. Zajecia w lesie,'g6rach. Sianokosy.

Rybotdwstwo morskie. Port francuski (Marsylia lub inny).
Latarnia morska.

Podréze, przygody, zastosowanie niektorych wynalazkdw technicznych.

Podroz okretem, typy okretéw: pasazerskie, towarowe, ry-
backie i wojenne.

Wyprawy naukowe i techniczne. Ekspedycje zamorskie.

Sceny z zycia w koloniach. Las zwrotnikowy. Dzikie zwierzeta,,

polowania. ]
Nowoczesna fabryka samochodéw (Renault lub Citroen).

Motoryzacja. Huta lub inna, fabryka. Robotnicy. Tkacze. Gornicy.
Gornicy polscy we Francji.

Materiat gramatyczny:

Nieregularny rodzaj zenski i nieregularna liczba mnoga
rzeczownikéw i przymiotnikbw. Tworzenie przystdbwkow. Przy-
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miotniki i zaimki. Przymiotniki liczebnikowe. Nieregularne stop-
niowanie przymiotnikdw i przystdbwkow. Czasowniki* zwrotne.
Strona bierna. Wazniejsze czasowniki grupy trzeciej. Czasy: pussd
simpte, passd rdcent, plus-que-parfait, conditionnel présent.

dk%zycie przyimka de zamiast rodzajnika (najwazniejsze wy-
padki).

KLASA VIII.
Materiat rzeczowy:

Typy Francuza po6inocy (Paryz) i poludnia. Zwyczaje i obyczaje.

Paryzanin na ulicy, przy pracy, w kawiarni. Jego gtowne
mcechy: pracowitosC, energia, wesotosC, zapalczywosc, ciekawosc
i inne.

Typy paryskie: drobny kupiec (petit commereant), robotnik
i rzemiesInik z Faubourg Saint-Antoine, sprzedawca gazet, uliczny
sprzedawca towaréw, camelot, Spiewak uliczny i sprzedawca nut,
muzykant.

(Boze Narodzenie (te Rdoeilton. Mi-careme. Nowy Rok. Mardi-
mGras. 14 lipca. La Toussaint).

Prowancja. Pejzaz i klimat, charakter mieszkancow. Monu-
mentalne zabytki rzymskie. Typ potudniowca. Regionalizm.
Gaskonia. Gaskonczycy. Tradycjonalizm baskijski.

Flandria i Flamandowie francuscy.

Normandia — jej charakter rolniczo-przemystowy, zdrowy
rozsadek (le bon sens) i realiz wiesniaka normandzkiego.

Bretania — jej cechy charakterystyczne.

Wybrane momenty z zycia narodu francuskiego. Wybitne postacie
Francji dawnej i nowoczesnej, np.: Piesn o Rolandzie. Krél Lud-
wik Swiety i wyprawy krzyzowe. Joanna d’Arc. Bayard —ry-
cerz bez skazy i trwogi. Henryk IV. Corneille. Rousseau. La-
voisier. Carnot. Z lat wielkiej rewolucji francuskiej: zdobycie
Bastylii i S$wieto 14 lipca. Reformy wielkiej rewolucji.
Pasteuf. Flammarion. Blériot, Jaures Curie-Sktodowska lub inni.

Walka Francji z Niemcami. Inwazje germanskie 1870, 1914—
1918, 1939—1945. Alzacja.

Charakterystyczne rysy demokracji francuskiej. ,,Ceinture
rouge de Paris*. Zwigzki zawodowe. Zycie polityczne i kulturalne.

Gielda paryska. Banki. Kasy Oszczednosciowe.

Najbardziej charakterystyczne gatezie przemystu francuskiego:
przemyst turystyczny,, samochodowy, kosmetyczny, articles de
Paris i inne.
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Morze w zyciu Franciji.

Zycie w koloniach.

Algier — najstarsza kolonia francuska. Marokko — teren
ekspansji gospodarczej francuskiej. Sahara. Francuska Afryka
zachodnia. Srodki komunikacji. Indo-Chiny. Zagadnienie kolo-
nialne.

Najwazniejsze momenty stosunkéw polsko-francuskich.

Emigracja polska we Francji po powstaniach i po wojnie
1914—1918 r. Braterstwo broni. Wspdlne ideatly.

Materiat gramatyczny:

Zdanie ztozone. Zwrot c’est... qui, c’est... que.

Zaimki osobowe. Zaimek osobowy jako dopetnienie w zdaniu.
Zaimki wzgledne (uzupetnienie).

Czasownik — czasy: passi antirieur, futur antirieur, condi-
tionnel passi, suhjonctif prisent et passi. Participe prisent et passe.
Zdania warunkowe. Participe prisent —, adjectif verbal. Infinitif
passi.

Najbardziej charakterystyczne przyktady z dziedziny stowo-
tworstwa.

JEZYK NIEMIECKI

KLASA VI.
(pierwszy rok nauczania).

Materiat nauczania
a) Material rzeczowy:

Opowiadania, dialogi, anegdoty,,barwne i zywe opisy, wier-
sze ilustrujgce zycie miodziezy w szkole i w domu, na tle miasta
i wsi u nas i wkraju obcym —z uwzglednieniem momentu pracy
i rozrywki oraz czynnika spofecznego.

W materiale rzeczowym uwzgledni¢ nalezy w szczegdlnosci:
zycie klasy; obowiazki i zajecia miodziezy; zwyczaje, uroczystosci
szkolne i rodzinne; sporty, wydarzenia na ulicy, ruch uliczny”
przechadzki; wycieczki — z podkresleniem cech zewnetrznych
obcego miasta i wsi; przygody i obserwacje miodziezy.

12



W ujeciu powyzszych tematéw powinny przejawiac sie uczucia
i zamitowania miodziezy, a wiec: uczucia rodzinne, kolezenskie,
przyjazn, uprzejmos¢, mitos¢ do przyrody, przywigzanie do zwie-
rzat, zamitowanie do sportu; zamitowania techniczne itp.

b) Materiat gramatyczny:

Zdanie pojedyncze (w formie twierdzacej, przeczacej i pyta-
jacej). Szyk zdania pojedynczego.

Rzeczownik z rodzajnikiem okreSlonym i nieokre$lonym,
odmiana mocna i staba.

Przymiotnik: odmiana z rodzajnikiem okreSlonym i nie-
okreslonym. -

Zaimki: osobowe, dzierzawcze.

Przyimki rzadzace trzecim przypadkiem (aus, bei, mit, nach,
von), rzadzace czwartym przypadkiem (durch, fiir, um), rzadzace
trzecim wzglednie czwartym przypadkiem.

Liczebnik (do stu wiacznie).

Czasowniki positkowe, positkowe trybu (Hilfsverben des Modus:
'diirfen, konnen, miissen, sollen, wollen), stabe, najpospolitsze mocne.
Czasownik zwrotny. Czasy: Prasen$ Imperfekt, Perfekt trybu
oznajmujacego strony czynnej. Tryb rozkazujacy.

Traktowane wylgcznie jako materiat leksykalny: przymiot-
nik: stopniowanie regularne i nieregularne; zaimek wskazujacy:
dieser, nieokreslony: kein, zaimki pytajace; czasowniki ztozone
oraz najczeSciej uzywane nieregularne; bezokolicznik z ,,zu*
i bez ,,zu*.

KLASA VI,

Materiat nauczania
a) Materiat rzeczowy:

Opowiadania, dialogi, anegdoty, barwne i zywe opisy, wiersze
ilustrujgce zycie i prace Austriaka, Niemca, Szwajcara * w miescie
i na wsi, przedstawiajgce sceny i obrazki z zycia i zaje¢ miesz-
karicow miasta (np. robotnika, gdrnika, rzemieslnika, kupca,
urzednika, lekarza) oraz z zycia i prac mieszkarcow wsi na tle
pér roku.

W szczeg6lnosci uwzglednié nalezy: zastosowanie niektdrych
nowoczesnych wynalazkow technicznych w zyciu i sporcie, rézne
formy pracy i zwyczajow, zalezne od odrebnosci krajobrazu.

# Chodzi o ludnos¢ niemieckiej czesci Szwajcarii.
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Opowiadania o przygodach i niezwyklych zdarzeniach podczas
podrozy w $wiat, np. Zzaglowcem, sterowcem, samolotem, samo-
chodem. W powyzszym materiale winny zaznaczal sie pewne
cechy Austriaka, Niemca i Szwajcara oraz wystepowac odpowied-
nie zagadnienia moralne i spoteczne natury ogdlnej.

b) Materiat gramatyczny:

Zdania ztozone. Szyk zdania pobocznego.

Rzeczownik: odmiana mieszana; imiona wiasne.

Przymiotnik: stopniowanie regularne i nieregularne.

Przystowek: stopniowanie.

Zaimki: wskazujace (dieser, jener), wzgledne, nieokre$lony
kein.

Uzupetnienie przyimkdéw rzadzacych trzecim i czwartym
przypadkiem.

Czasowniki positkowe trybu (mogen, lassen); wazniejsze
czasowniki mocne i najpospolitsze nieregularne. Czas Plusquam-
mperjekt trybu oznajmujacego, Futurum 1. Czasowniki ztozone.

Stosowane wylgcznie jako materiat leksykalny i okolicz-
nosciowo: bezokolicznik z ,,zu* ibez ,,zu** przyimki rzadzace dru-
gim przypadkiem (statt, wdhrend, wegen).

KLASA VII1.

Materiat nauczania

a) Materiat rzeczowy:

Opowiesci i tatwe ballady.

Opowiadania ilustrujgce wybrane momenty z zycia narodéw
postugujacych sie jezykiem niemieckim jako jezykiem ojczystym
(Austria, Niemcy i niemiecka cze$¢ Szwajcarii) w przesztosci oraz
z zycia wybitnych postaci tych narodow.

Barwne, plastyczne obrazy, sceny, opowiadania, podania,
poezje, ilustrujgce na tle krajobrazu i Srodowiska rozne typy Au-
striakow, Niemcdw, Szwajcaréw (mieszkaniec wybrzeza morskie-
go, gor, nizin, wielkich miast, okregébw przemystowych); praca,
zwyczaje, obyczaje.

Uwaga: Przy opracowywaniu powyzszego materiatu nalezy
zwraca¢ uwage na charakterystyczne cechy wyzej wy-
mienionych narodéw na tle przesztosci i terazniejszosci.
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b) Materiat gramatyczny:

Zdanie ztozone. Najwazniejsze, zdania poboczne.

Najwazniejsze zasady uzycia czasow.

Bezokolicznik z ,,zu“ i bez ,,zu*.

Przymiotnik: odmiana bez rodzajnika.

Przyimki rzadzace 2 przypadkiem (statt, trotz, wdhrend,
wegen).

Czasownik: strona bierna poznanych czasow.

Konditionalis | (w okresach warunkowych).

Traktowane jako materiat leksykalny: Koniunkliw — mowa
zalezna.

Wyniki nauczania
(w zakresie jezyka angielskiego, francuskiego i niemieckiego).

Material nauczania podany w programie obejmuje szereg
zagadnien fakultatywnych; konieczne do przerobienia minimum
okreslaja nastepujace wyniki.

KLASA VI — Rok 1.

Umiejetno$¢ poprawnego odczytania przerobionego w klasie
tekstu. Umiejetnos¢ wypowiadania sie w zakresie przerobionego
materiatu. Praktyczna znajomo$¢é form jezykowych w zakresie
podanego w programie materiatu gramatycznego i leksykalnego.

KLASA VII - Rok II.

Umiejetnos¢ poprawnego przeczytania znanego tekstu. Osigg-
niecie pewnej sprawnosci konwersacyjnej w zakresie przerobionego
materiatu. Odpowiedzi na pytania syntetyczne na podstawie od-
czytanego‘tekstu. Umiejetno$¢ stosowania regut gramatycjznych
w zakresie materiatu klasy VII.

KLASA VIII — Rok I11.

Umiejetno$¢ ptynnego i poprawnego przeczytania tatwego
tekstu. Osiagniecie sprawnosci w formutowaniu prostych zdan.
Umiejetno$¢ prowadzenia tatwej rozmowy na tematy z podrecz-
nika tub Zzycia codziennego. Umiejetno$c stosowania zasad gra-
matycznych objetych programem 3 klas. Rozumienie nieco trud-
niejszych tekstow przy pomocy stownika.

Stownictwo czynne — okoto 400 stow na kazdg klase.
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Uwagi metodyczne.

Cele wskazane w programie mogg by¢ zrealizowane przez sto-
sowanie wilasciwej metody nauczania. Tg najwlasciwszg metodg
jest metoda bezposrednia, oparta jest bowiem na podstawach
psychologicznych, zdata réwniez egzamin praktyczny, gdyz stoso-
wana powszechnie w szkotach dawata wyniki zadowalajace. Ma ona
niezaprzeczong wyzszo$¢ nad innymi metodami, a w szczeg6lnosci
nad metoda ttumaczeniowo-gramatyczng, stosowang przy naucza-
niu jezykéw starozytnych.

Metoda nauczania winna by¢ unowoczes$niona i oprzeé sie
na zainteresowaniach ucznia, zmieniajgcych sie zaleznie od jego
wieku i rozwoju. Czynna postawa ucznia, wywotana zaintereso-
waniem przez poruszone tematy, powinna wiec by¢ niezbednym
sktadnikiem lekcji jezyka, a nakazem dydaktycznym wzbudzenie
zaciekawienia ucznia.

Metoda bezposrednia wymaga odpowiednich warunkéw pracy:
liczbe ucznidw w klasie nalezato by okreslic na 30. Szybki bieg
pytan i odpowiedzi, ¢wiczenia w mowieniu —ta podstawa metody
bezposredniej przy wiekszej liczbie uczniéw jest utrudniona,
przybiera tempo powolne, a przez to samo traci w znacznym stop-
niu, a nieraz i zupetnie, swa warto$¢. Nauczanie gramatyki, ktore
zgodnie z wymaganiami metody bezposredniej powinno wyptywac
z narastajgcej stopniowo i nabytej juz znajomosci praktycznej
form jezykowych, bytoby przy duzej liczbie uczniéw niemozliwe.
Stosowanie wiec metody bezpos$redniej uzaleznione jest w znacznej
mierze od warunkéw lokalnych takich, jak liczba uczniow w kla-
sie, uzdolnienie ich do jezykdw, metodyczne przygotowanie nauczy-
ciela, pewne pomoce naukowe i inne. Tam gdzie szkota podsta-
wowa tym warunkom nie odpowiada, wskazane jest stosowanie
metody posredniej — mieszanej.

Metoda posrednia dopuszcza w szerszym stopniu uzycie jezyka
ojczystego zaréwno przy wprowadzaniu ucznia w nowy tekst, jak
rowniez jako $rodek kontroli. Nauczanie gramatyki odbywa sie
w jezyku ojczystym.

Nalezy zaznaczyé wyrazng réznice pomiedzy dawng metoda
gramatyczno-ttumaczeniows, uzywang i obecnie przy nauczaniu
jezykoéw klasycznych, a metoda posrednig. Metoda gramatyczno-
tlumaczeniowa opiera sie na poréwnywaniu form jezykowych
obcych z odpowiednimi polskimi.  Sig rzeczy nauczyciel mu-
siatby w tych warunkach ustawicznie postugiwacé sie jezykiem
polskim, co jest niepozadane. W metodzie posredniej nauczyciel
wprowadza ucznia w trudniejsze zagadnienia gramatyczne za
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pomocg przykladéw w jezyku obcym, objasnianych po polsku.
Powinno to jednak by¢ tylko punktem wyjscia do objasnien grama-
tycznych. Opanowanie za$ danej formy jezykowej powinno przyjsc¢
bez uzycia jezyka ojczystego. Przy wprowadzaniu w nowy tekst
i w nowe stownictwo nauczyciel, stosujgc metode posrednig nie
podaje wszystkich nowych wyrazow i elementow zdania w ttuma-
czeniu polskim, lecz ucieka sie do pomocy jezyka polskiego tylko
przy wyrazach abstrakcyjnych lub tych konkretnych, ktérych wy-
jasnienie w jezyku obcym wymagatoby zbyt wiele czasu, nie-
wspoOtmiernie wiele do osiggalnego wyniku:

Nauczyciel uzyje jednak bez wahania ttumaczenia jako $rodka
kontroli wiadomosci ucznia.

Okres wstepny bezpodrecznikowy przy metodzie bezposredniej
(od 2 tygodni do miesigca) ma na celu uformowanie fonetyczne
ucznia, ostuchanie z dzwiekami mowy obcej i elementarne wyéwi-
czenie narzadow mowy w jezyku obcym. Inne cele okres bezpod-
recznikowy, poza celami fonetycznymi, biernymi i czynnymi,
usuwa na plan dalszy.

Przy stosowaniu metody posredniej okres bezpodrecznikowy
odpada.

Stosowanie transkrypcji fonetycznej jest sprawg dowolng
i pozostawia sie do uznania nauczyciela.

Przy nauczaniu jezyka niemieckiego stosuje sie wytgcznie
alfabet tacinski.

4 \
Cwiczenia
KLASA VI - Rok L.

"Pierwsze ¢wiczenia w mowieniu — to pytania i odpowiedzi
w jezyku obcym. Nalezy juz od pierwszych lekcji stosowac pyta-
nia o charakterze czynnosciowym. Takie nastawienie pozwala
nauczycielowi w znacznym stopniu unika¢ podejscia ,infantyl-
nego" lub opisowego. Cwiczeniem w moéwieniu sg rowniez pytania
zadawane przez uczniéw uczniom lub nauczycielowi.

Stopniowo nauczyciel przechodzi od pytan bardzo prostych
do pytan syntetycznych, wychodzacych poza tre$¢ dopiero co
ustyszang lub' odczytang.

Czytanie winno sie odbywac¢ po uprzednim przygotowaniu
tekstu w klasie. Nowy tekst odczytuje z reguty nauczyciel. Uczen
czyta tekst juz uprzednio przygotowany i zrozumiany. Nalezy
traktowac czytanie ucznia jako czynne ¢wiczenie fonetyczne, przy
czym tzw. przyspiew zdaniowy jest réwnie wazny, jak wymowa
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poszczegOlnych wyrazdw. Przy czytaniu choéralnym nalezy bez-
wzglednie unikaé skandowaniaJ choralne czytanie wskazane jest
tylko po dobrym przygotowaniu poszczeg6lnych ucznidw i ca-
tych grup.

Stownictwo.

Nalezy kojarzy¢ wyraz obcy z jego zawartoscig pojeciows,
stad wyrazy (tzw. stéwka) trzeba uwazac za organiczng czes¢ zdania
i objasniac je w kontek$cie. Poznawanie wiec | przyswajanie wyra-
z6w odbywa sie przede wszystkim w zdaniu zaréwno ustnie, jak i pi-
$miennie, wyraz bowiem ma swe istotne znaczenie tylko w zdaniu.
Podawanie wszystkich nowych wyrazéw w jezyku polskim jest
zbedne. Nie nalezy sie postugiwac jezykiem polskim, gdy nie zacho-
dzi konieczno$¢. Kontrola przyswojonego materiatu leksykalnego
odbywa sie przez éwiczenia w mowieniu i ¢wiczenia pismienne.
Tylko tak ujete stownictwo przyczyni sie do statego rozszerzania
stownika ucznia oraz do umiejetnosci wypowiedzenia choby w naj-
prostszej formie swych mysli.

Nalezy rozroznia¢ stownictwo czynne i bierne. Przy stoso-
waniu metody posredniej stownik bierny ucznia bedzie znacznie
obszerniejszy od czynnego.

Gramatyka.

Przy metodzie bezpo$redniej stosujemy przy nauczaniu gra-
matyki indukcje.

Uczymy gramatyki zaczynajac od form najwazniejszych i naj-
fatwiejszych, a punktem wyjscia jest ich uzytecznos$¢ praktyczna.
W Scistym zwigzku z praktykg mowiodnia, a wiec w oparciu o na-
byta juz zdolno$¢ konwersacyjng, dochodzi sie do uswiadomienia
form gramatycznych. Nauczyciel jako punkt wyjscia przyjmuje
konwersacje lub dokladnie znany tekst. Planowos$¢ jednak we
wprowadzaniu nowych form gramatycznych i narastaniu materiatu
gramatycznego jest konieczna.

Przy metodzie posredniej (mieszanej) nauka gramatyki od-
bywa sie w jezyku polskim. Postepowanie dedukcyjne nasunie
sie wtedy jako logiczna konieczno$¢. Nauczyciel podaje regute
gramatyczng w jezyku polskim, a objasnia jg na przykiadach
badz z tekstu, badZ na skomponowanych wtym celu. Nie wyklucza
to stosowania indukcji w tych wypadkach, gdy zjawisko gra-
matyczne jest bardzo proste, a poznanie go nie nasuwa zadnych
watpliwosci i nie przedstawia wiekszych trudnos$ci dla ucznia.
Przy aktywnym nastawieniu ucznia nasuwa sie konieczno$é
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szybkiego poznania koniugacji czasownikéw. Koniugacja dialo-
gowa jest wtedy bardzo wskazanym éwiczeniem. Bez tego ¢wicze-
nia odmiana czasownikdw jest abstrakcyjna, oderwana od potrzeby
i celow czynnego nauczania. Cwiczenie polega na stawianiu sze-
regu pytan w jezyku obcym z uzyciem koniugacji czasownikow;
pytania zadaje nauczyciel, a nastepnie jeden lub kilku ucznidw tak,
abﬁ/ w odpowiedziach znalazta si¢ odmiana potrzebnej formy czasow-
nikoweyj.

Pojnadto jako ¢wiczenia gramatyczne przewiduje sie: tworze-
nie przyktadéw w zdaniach na poznane juz formy gramatyczne,
np. zamiane osoby lub liczby poj. na mnogg. Najprostszym cwicze-
niem potrzebnym lecz w praktyce naduzywanym, jest odmiana
czasownikdw w paradygmatach.

Tak jak w stownictwie nalezy i tutaj rozréznia¢ znajomosé
gramatyki czynng i bierng — Swiadome uzywanie pewnych form
gramatycznych w mowie od rozumienia tylko tych form w tekscie.

Memorowanie.

Do zakresu éwiczen szkolnych nalezy réwniez memorowanie —
uczenie sie na pamie¢ krotkich urywkow prozy i poezji. Poza ¢wi-
czeniem pamieci jest to dobry Srodek zaprawiania sie w wymowie
oraz wzbogacenia zasobu leksykalnego.

Opis obrazéw lub ilustracyj.

W formie pytan i odpowiedzi, nastepnie w formie opowiadania
nalezy réwniez do éwiczen zaleconych na tym poziomie nauczania.
Przy odpowiednim poziomie klasy nalezato by rozwijac i rozsze-
rza¢ opis, co mogliby robi¢ sami uczniowie tylko przy pomocy nau-
czyciela.

Tlumaczenie przez uczniéw catych urywkow, lub zwrotow
z jezyka obcego na polski nalezy uwazac za jeden ze Srodkdw spraw-
dzenia i kontroli.

Spiew choralny.

W jezyku angielskim i francuskim tam, gdzie warunki lokalne
na to pozwalaja, przyczyni sie do usprawnienia wymowy ucznia.
Spiewania piesni riiemieckich, jako czynnika emocjonalnie aktyw-
nego, nalezy ze zrozumiatych wzgledow unikac.

Cwiczenia pismienne.
Pierwsze ¢wiczenia pismienne w jezyku obcym to przepisywa-
nie tekstu oraz odpowiedzi na pytania poczatkowo rekonstruk-
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cyjne, bliskie tekstu, pozniej rozszerzone. Nastepnym ¢wiczeniem
jest autodyktando — uczen pisze na tablicy tekst, ktory umie juz
na pamieé. Zwykte dyktando dyktowane przez nauczyciela na-
lezy uwazac jedynie za $rodek kontroli i stosowaé niezbyt czesto.

KLASA VII — Rok 11.

Wszystkie ¢wiczenia podane wyzej tak jak w roku I. Po-
nadto: dialogi pomiedzy uczniami, inscenizacja $cisle podiug pod-
recznika, nastepnie w zmienionej formie. Opowiadanie lub stre-
szczenie catego przeczytanego urywka.

Cwiczenia pismienne.

Tak jak w roku I. Ponadto: redagowanie przez ucznia pytan
do przeczytanego tekstu.

Opis opracowanego obrazka. Wymienienie serii czynnosci
wedtug obrazka, ilustracji lub przeczytanego urywka.

KLASA VIII - Rok IlI.

Wszystkie podane wyzej éwiczenia jak w roku I i Il. Po-
nadto: przerobka dialogu na opowiadanie w trzeciej osobie. Insce-
nizacja krotkich opowiadan w formie dialogu. Rozszerzenie lub
dopetnienie przeczytanego urywka: Zapoznanie ucznia ze stowni-
kiem dwujezycznym i state wdrazanie ucznia w positkowanie si¢
nim.

Cwiczenia pi$mienne.

Streszczenie przeczytanego tekstu. Wypracowania na bardzo
proste tematy, bliskie lektury podrecznikowej.
Aktualizacja.

Pytania i odpowiedzi uczniow zredagowane w formie naj-
prostszej, odnoszace sie do rzeczy i faktéw bliskich uczniowi.

JEZYK ROSYJSKI
KLASA VI.
1. Opanowanie poczatkéw jezyka rosyjskiego (okoto 30 godzin)..
Cwiczenia fonetyczne dla przyswojenia brzmienia mowy ro-
syjskiej w oddzielnych, wyrazach 1 w zdaniach.
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Odczytywanie wedtug podrecznika wyrazéw i zdan poprze-
dzone analizg sylabowa i dzwiekowa. Przyswojenie stownictwa
w zakresie 250—300 wyrazoéw rosyjskich. Cwiczenia specjalne
W wymawianiu wyrazéw rosyjskich o trudnym brzmieniu. , Opa-
nowgnie prawidlowego akcentu w wyrazach dwu — i trzysylabo-
wych.

Pisanie liter matych i duzych, wyrazéw i krétkich zdan
w zwiazku z naukg czytania.

1. Czytanie, rozw6j mowy i pisania (okoto 70 godzin).

a) Czytanie

Uzyskanie sprawno$ci w prawidtowym i dobitnym czytaniu
rosyjskiego tekstu z podrecznika ze zrozumieniem treSci. Prze-
strzeganie akcentéw, pauz i intonacji przy glosSnym czytaniu.
Samodzielne ciche czytanie niewielkich opowiadan i czytanek
z podrecznika poprzedzone objasnieniem nieznanych wyrazow.
Uczenie sie na pamieé niewielkich wierszy, przystow, zagadek
i krotkich urywkow proza.

W zwigzku z czytaniem i méwieniem wzbogacenie stownictwa
do 1.000—1.200 stéw rosyjskich.

Odpowiedzi na pytania z zakresu przeczytanego urywka
w brzmieniu tekstu oraz swoimi stowami. Zbiorowe formutowanie
pytan w zwigzku z odczytanym tekstem i odpowiedzi na pytania.
Streszczenie przeczytanego tekstu na pytania i samodzielne bez
pytan. Rozbijanie przeczytanego tekstu na czesci i opowiadanie
czeSciami (z pomocg nhauczyciela).

Materiat rzeczowy.

1. Czytanki i opowiadania na dostepne dla dzieci tematy
z zycia Z. S. R. R. Rodzina i szkota radziecka, dzieci, ich zajecia,
zabawy i rozrywki, przyroda rosyjska, zwierzeta domowe i dzikie,
praca i rozrywki w miescie i na wsi, budownictwo socjalistyczne,
Swieta rewolucyjne, konstytucja Z. S. R. R. Wielka wojna z niem-
mieckimi najezdZzcami w obronie ojczyzny.

2. Dostepne pod wzgledem tresci, stownictwa i stylu frag-
menty literatury pieknej 1 niewielkie utwory w catosci: wiersze,
streszczenia basni ludowych, opowiadania (z wypisow literackich)
Lwa Totstoja, Uszynskiego, poezje Puszkina, Majkowa, Pleszcze-
jewa, Nikitina, Niekrasowa, Michatkowa, Marszaka, Lebiediewa-
Kumacza i innych, piesni ludowe, zagadki i przystowia.
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Wykaz utworéw literatury pieknej nadajacych sie do lektury.
Basnie ludowe: ,Lis i Wilk*, , Kot i Lis“.
Zagadki, przystowia, piosenki, ,,czastuszki‘.
A. S. Puszkin —WoYyjatki z ,,Bajki o carze Sottanie".
,,Wietier po moriu guliajet".
. W siniem niebie zwiozdy bleszczut™
,,Ostrow na mor.ie lezit*“.
Jesien. Kon , Kaukaz". Bitwa pod

Pottawa.
M. J. Lermontow Sosna. Zagiel.
L. N. Totstoja Ojciec i synowie. Ogrodnik i synowie.

Zotw i orzet. Orzet. Mrowka i golab.
Burza. Dziewczynka i grzyby.

S. T. Aksakow Cztowiek pod $niegiem.

I. Surikow Dziecinstwo.

W. Majakowski Piosenka majowa.

S. Michatkéw Szczeniak i inne opowiadania dla
dzieci.

S. Marszak / Druzyna.

W. I. Lebiediew-Kumacz Jego portret.

b) Rozwoj mowy
Cwiczenia stownikowe.

W zwigzku z czytaniem i mowieniem wzbogacenie stownika
wyrazéw rosyjskich do 1500 stéw w ciggu catego roku szkolnego.

Ugrupowanie wyrazow wedtug tresci znaczeniowych: naczynia,
meble, odziez, rosliny, zwierzeta itd. Ukfadanie stownikéw wedtug
grup znaczeniowych.

Dobdr i grupowanie wyrazow oznaczajacych przedmioty
(rzeczowniki), czynnosci przedmiotéw (czasowniki), cechy przed-
miotow (przymiotniki).

Umiejetno$¢ wynajdywania tych wyrazéw w zdaniach i sta-
wiania do nich wiasciwych pytan.

Cwiczenia w zakresie nauki o zdaniu.

Nabycie umiejetnosci prawidlowego budowania prostych
zdah z 2—5 wyrazéw:

1. z przedmiotu-rzeczownika i orzeczenia-czasownika (uczen
rysuje);

2. z podmiotu, orzeczenia i dopetnienia blizszego (uczen

rysuje samolot, uczen rysuje gwiazde);

3. z podmiotu i orzeczenia-czasownika w czasie przesztym

(chlopiec czytat, dziewczynka czytata);
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z podmiotu, orzeczenia i wyrazéw na pytania — kiedy?

gdzie? dokad? jak?

5. z podmiotu —zaimka i orzeczenia — czasownika w 1, 2,
3 osobie;

6. z podmiotu, orzeczenia i wyrazOw odpowiadajagcych na
pytania kogo? czego? komu? czemu? czym? i na te same
pytania z przyimkami: u kogo? do kogo? ku czemu? z kim?
Z czym?

7. z podmiotu, orzeczenia i wyrazébw odpowiadajagcych na

pytania: jaki? jaka? jakie? czyj? czyja? czyje?

z podmiotu i orzeczenia w liczbie mnogiej;

z podmiotu, orzeczenia i wyraz6w odnoszacych sie do

orzeczenia uzywanych we wszystkich przypadkach z wy-

jatkiem mianownika z przyimkami i bez przyimkéw;

10. z podmiotu, orzeczenia i wyrazow odnoszacych sie za-
réwno do podmiotu, jak ido orzeczenia, a odpowiadajgcych
na powyzej wymienione pytania: (np. Nowy traktor do-
brze pracuje. Uczen pisze kreda na tablicy. Nasi chiopcy
byli wczoraj w Kinie).

Umiejetnos¢ rozwiniecia zdania skladajacego sie z podmiotu

i orzeczenia przez dodanie na pytania nowych wyrazow do podmiotu

i orzeczenia.

" Umiejetno$¢ uzywania z rzeczownikami przyimkow: w, na,

u, k, s, nad, pod, za, ot, do, i, piered, o (oh).

©o

Cwiczenia w ptynnym mowieniu.

Pogadanki na temat przeczytanych tekstow. Streszczenia
przeczytanego tekstu na pytania albo wedtug planu. Omawianie
obrazéw, pytania, odpowiedzi, ptynne opowiadanie. Tre$¢ obrazu,
Ulozenie stowniczka do obrazu. Opowiadanie o sobie, o swojej
pracy. Wyrazista recytacja opanowanego pamieciowo tekstu
(wiersza lub prozy).

c) Pisanie i podstawy gramatyki

Przepisywanie z tekstu drukowanego i z rekopisu wyrazow,
zdan i krétkich ciggtych fragmentdéw (do 60—70 stow). Wypisy-
wanie na podstawie przeczytanego tekstu odpowiedzi na pytania.
Notowanie z tablicy albo ze stuchu zbiorowo uktadanych zdan.
Uzupetnianie zdan wyrazami podawanymi na tablicy lub w podrecz-
niku. Uzupetnianie zdan wyrazami odpowiadajgcymi na dane
pytania. Pisanie ze stuchu zdan i krétkich urywkow” ciagtego
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tekstu (50 "do 60 stéw) po uprzedniej analizie stow o trudniejszej
pisowni (dyktando objasniajagce) albo bez analizy uprzednie]
(dyktando sprawdzajgce). Samodzielne uktadanie na pismie zdan
w formie odpowiedzi na pytania, tytutdw do obrazkdw itp. Stre-
szczenie na pytania przeczytanego tekstu. Zapisywanie zbiorowo
utozonego opisu obrazka. Zapisywanie fatwego, opanowanego pa-
mieciowo tekstu. Umiejetno$¢ samodzielnego utozenia i zapisania
kilku zdan na podstawie obrazka, na dany temat lub napytanie
w formie ciggltego opowiadania (wypracowania).

Ortografia.

Duze litery. Przenoszenie wyrazOw. Litera ,,u* na kofcu
i w Srodku wyrazu; odroznianie u — (Ulitery i3 h Litery s a ige, e
na poczatku 1w $rodku wyrazu. Litera u po r, k, x, %, h, U, m Pisa-
nie wyrazow, w ktorych z sylabami wystepuja dwudzwieki: ha-iiia,
nym Rozlgczne pisanie przyimkow z rzeczownikami. Stosowa-
nie b w czasownikach (HTb, ynunib). Bez uzycia definicji zapozna-
nie sie z pojeciami: zdanie, podmiot, orzeczenie/ rzeczownik, liczba
pojedyncza i mnoga, rodzaj meski, zenski i nijaki: czasownik, czas
terazniejszy, przeszty i przyszty; przymiotnik, zaimek, przyimek.

KLASA VII.
1. Czytanie

Czytanie glosne, prawidlowe, biegte i wyraziste ze zrozumie-
niem tekstu podrecznika.

Czytanie ciche a nastepnie sprawdzenie.

Umiejetnos¢ korzystania przy czytaniu ze stownika znajdu-
jacego sie w tekscie oraz ze stownika alfabetycznego wyrazow.
trudnych.

Na pytania dotyczace tekstu przeczytanego — odpowiedzi
dostowne wiasnymi stowami.

Opowiadanie przeczytanego tekstu wedtug pytan.

Zbiorowe opracowanie planu przeczytanego opowiadania
tub artykutu.

Opowiadanie wedlug planu z przytoczeniem cytat.

Nauka na pamie¢ krétkich wierszy, basni, przystéw, zagadek
i urywkow literatury pieknej.

Tematyka.

a) Krétkie czytanki i opowiadania o przyrodzie, zyciu i oby-
czajach narodéw Z. S. R. R., 0 zyciu dzieci radzieckich, o pracy
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i wypoczynku w miescie i kotchozie, o budownictwie socjalistycz-
nym, o wybitnych postaciach Z. S. R. R. — pisarzach, uczonych,
dowddcach, bohaterach Zwigzku Radzieckiego, wodzach partii
i rzadu, o Leninie i Stalinie.

b) Krotkie i dostepne w tresci utwory literackie — klasyczne
i wspotczesne — lub wyjatki z nich.

Spis lektury.

I. A. Krylow Bajki t,,Chiop i pan*, ,,lwanuszka —gtuptas”.
Zagadki, przystowia, zwroty ,,czastuszki“...
»Konik polny i mréwka", ,tabedZ, szczupak
i rak", ,,Wilk i Zuraw", ,Mysz i szczur",
»Kot i kucharz".

A. S. Puszkin Wiecz6r zimowy, Zimowa droga, ,,Gonimy,
wiesznimi tuczami", Bajka o rybaku i rybce.
Pozar w Kistyniowce (z pow. ,,Dubrowski")

M. J. Lermontow Zima. Z glebi $niegbw (z poematu ,,Bojar
Orsza"). Trzy palmy.

L. N. Toftstoj Lew i piesek. Skok. Rekin.

N, A. Niekrasow ,»Muzyczok s nogotok".

T. I. Tiutczew Wiosenne wody.

A. M. Gorkij Chiopcy Orsiannikowy. W lesie.

W. W. Majakowskij Co to jest dobrze i co to jest zle?-
Dzambut Dzabajew Pie$n o Stalinie (,,0d kranca po kraniec...").
S. Michatkow Dzien. ¢

2. RozwoOj mowy — w mowie i piSmie
Cwiczenia stownikowe.

Gromadzenie i rozszerzanie stownika wyrazéw rosyjskich
(przez caty rok szkolny do 1200—1500 nowych wyrazow) w zwigzku
Z czytaniem i rozmowami.

Opanowanie prawidtowej rosyjskiej mowy (wszystkich dzwie-
kéw mowy rosyjskiej i prawidtowych akcentow w wyrazach dwu-
i wielosylabowych). Ugruntowanie nawyku korzystania ze stow-
nika. Tworzenie stownikdw tematycznych. Ttumaczenie wyrazow
rosyjskich na jezyk polski. Dobor i grupowanie wyrazéw wediug
wskazanych cech, (rosliny, zwierzeta, zajecia tudziitp., rzeczownika,
czasownika, przymiotnika itp., wyrazy z jednakowym rdzeniem,
z tym samym przedrostkiem itd.).
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Praca nad zdaniem.

Rozbiér gramatyczny zdan. Cwiczenia w samodzielnym ukta-
daniu prostych zdan. Wytworzenie.nawyku uktadania prostych
zdan z 2—5 wyrazowi

1 Z podmiotu i orzeczenia (Storice Swieci. Ty bedziesz pisat).

2. Z podmiotu, orzeczenia i dopetnienia (Uczen pisze list).

3. Z przydawki, podmiotu i orzeczenia (Letnia noc jest
piekna).

4. Z podmiotu, orzeczenia, przydawki i dopetnienia (Ja czy-
tam nowg ksigzke).

5 Z podmiotu, orzeczenia i okolicznika (Robotnicy idg do
fabryki).

6. Z okolicznika, orzeczenia i podmiotu (W mieScie zaptonety
Swiatta).

7. Z podmiotu, orzeczenia, przydawki i okolicznika (Dzieci
uczeszczaly do pobliskiej szkoty).

8. Z przydawki, podmiotu, orzeczenia i okolicznika (Wiejska
mtodziez pracuje zgodnie).

9. Z podmiotu, orzeczenia, dopetnienia i okolicznika (Ona
spotkata kolege w klubie).

10. Z przydawki, podmiotu, orzeczenia, okolicznika i dopet-
nienia (Moja siostra napisata dobrze dyktando).

Tlumaczenie prostych zdahn z jezyka rosyjskiego na polski.

Cwiczenia w ptynnym moéwieniu.

Rozmowa w zwigzku z clytaniem. Opowiadanie przeczytanego
tekstu wedbug pytan, wedtug planu. Swobodne opowiadanie prze-
czytanej tresci (bez planu). Ukfadanie planu do czytanki tub opo-
wiadania, omawianie obrazkéw. Stawianie pytad zwigzanych
z treScig obrazu. Biegte opowiadanie o tresci obrazu. Budowa opo-
wiadania na podstawie obrazu. Opowiadanie o sobie, o swoich
zajeciach i spostrzezeniach. Wyraziste wyglaszanie na pamiec
tekstu (wierszy i prozy).

Prace piSmienne.

PiSmienne odpowiedzi na pytania do przeczytanej czytanki,
opowiadania, obrazu. Zapisanie planu do opowiadania lub opowia-
dan ukladanych zbiorowo. Streszczenie na"pytania lub wedtug
planu. Prace pismienne w zwiazku z gramatyka i ortografia.
Pisanie nieskomplikowanego tekstu wyuczonego na pamiec.
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H (iramatyka i ortografia
Zdania:

Zdania oznajmujace, pytajace, wykrzyknikowe. Zwigzek wy-
razow w zdaniu (stawianie pytan). Podmiot'i orzeczenie. Zdanie
rozwiniete i nierozwiniete. Glowne czeSci zdania — podmiot
i orzeczenie. Podrzedne czesci zdania: przydawki, dopetnienia,
okoliczniki.

Alfabet rosyjski:

Dzwiegki i litery. Samogtoski i spotgtoski. Spotgtoski twarde
i miekkie. Znaczenie miekkosSci spotgtosek w pismie. DZwieczne
i bezdzwieczne spotgloski.

Poréwnanie z alfabetem i fonetykg jezyka polskiego.

Sylaba, Akcent.

Budowa wyrazu:

Temat, koncéwka, rdzen, przyrostek, przedrostek. Stowo-
tworstwo w jezyku rosyjskim. Wyrazy ziozone. Wyrazy skrocone.
(Z. S. R. R., M. T. S., Kolchoz). Ortografia samogtosek nieakcen-
towanych w rdzeniu wyrazéw. Ortografia dzwiecznych i bezdzwiecz-
nych spotgtosek.

Rzeczownik:

Rzeczownik oznaczajacy przedmioty zywe i martwe. Rodzaj
rzeczownikow. Liczba rzeczownikow. Odmiana rzeczownikow we-
dtug przypadkéw. Odmiana zasadniczych grup rzeczownikéw ro-
dzaju meskiego, zenskiego i nijakiego. Pisownia koncowek przy-
padkow rzeczownika w liczbie pojedynczej i mnogiej. Przyimki
przy rzeczownikach.

Czasownik:

Odmiana czasownika wedlug czaséw, osob i liczb.

Bezokolicznik. Czas terazniejszy. Czas przyszty prosty i zio-
zony. Czas przeszty. Tryb rozkazujacy. Tryb warunkowy. Pisownia
czasownika w bezokoliczniku, w trybie oznajmujacym. Czaso-
whniki konhczace sie na ca. Rozlgczne pisanie nie z czasownikami.

Przymiotnik:

Znaczenie przymiotnika i jego rola w zdaniu. Odmiana przy-
miotnika wedblug rodzaju, liczby i przypadku. Pisownia przymiot-
nikow. Krotkie przymiotniki nieodmienne (jakosciowe!.
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Liczebnik:

Liczebniki gtéwne i porzadkowe, ich odmiana (od 1—100
a .takze 200—400, 500, 800, 1000).

Zaimek:

Rola zaimka w zdaniu. Odmiana zaimkoéw osobowych, dzier-
zawczych i wskazujgcych. Pisownia zaimkéw osobowych z przy-
imkami.

Przystowek:

Znaczenie i klasyfikacja przystowkow. Pisownia najczesciej
uzywanych przystdwkow.
Przyimek:

Uzycie przyimkow z rzeczownikami, liczebnikami i zaimkami.
Wykaz przyimkow najczesciej uzywanych z r6znymi przypadkami.

Spajnik:
Uzycie spojnikéw w zdaniu.
Partykuta 1 wykrzyknik — ich znaczenie i sposéb uzycia
w zdaniu.
KLASA VIII.
1. Czytanie

Czytanie gtosne, prawidlowe, biegte, wyraziste ze zrozumie-
niem dostepnego pod wzgledem tresci i stownictwa tekstu wybra-
nego z podrecznika.

Czytanie ciche wedtug okreSlonej wskazéwki a nastepnie
sprawdzanie. Samodzielna lektura domowa wedtug wskazdwek
nauczyciela. Czytanie ze stownikiem. Ukladanie planu przeczyta-
nego opowiadania lub czytanki. .Streszczenie na podstawie planu,
zwiezle streszczenie tekstu. Uczenie sie na pamiec wierszy i uryw-
kow prozy.

Tematyka:

a) Dostepne pod wzgledem objetosci, tresci i stownictwa
opowiadania o zyciu, pracy i obyczajach narodéw Z. S. R. R.
w przesztosci i terazniejszosci.

b) Kfotkie i dostepne pod wzgedem tresci utwory rosyjskiej
literatury pieknej Kklasyczne]' i wspotczesnej albo urywki
z nich. Wydawane w jezyku rosyjskim dziecigce gazety
i pisma.
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Wykaz lektury szkolnej:

A. S. Puszkin List na Syberie. Chmura. Urywek z powiesci
»Corka kapitana".

M. J. Lermontow Opowiadanie o Karagezie (z pow. ,,Bella™).

F. I. Tiutczew Burza wiosenna.

N. A. Niekrasow General Toptyg. Dziad Mazaj i zajace.

W. M. Garszyn Sygnat.

A. M. Gorkij Piesn o Sokole, Pie'sn o zwiastunie burzy.

W. W. Majakowskij Kim by¢.

N. Ostrowskij Oswobodzenie Zychraja (z Jpow. ,Jak sie
hartowato stat").

I. W. Stalin O Leninie (,,Orzet goérski”, ,,Skromno$¢").

Kobieta w kotchozie.
Wiersze poetdéw sowieckich: Lebiediewa — Kumacza, Michat-
kowa, Tichonowa, A. Sarkowa i innych.

2. Rozwdj mowy — w mowie i w pismie
Cwiczenia stownikowe.

Bogacenie stownika wyrazéw rosyjskich (przez caly rok
szkolny od 1200—1500 nowych wyrazow) w zwiazku z czytaniem,
rozmowami i ¢wiczeniami gramatycznymi. Ugruntowanie prawi-
dtowej wymowy wszystkich przyswojonych wyrazéw rosyjskich.
Utrwalenie nawykdéw w uzywaniu stownika. Samodzielne uktadanie
alfabetycznych i tematowych stownikéw?7 rosyjsko-polskich (celem
informacji i opanowania). Dobdr i grupowanie wyrazéw wedtug
réznych cech, znaczenia i rodzajow gramatycznych itd.

Praca nad zdaniem.

Poznanie w praktyce budow;ll zdania rosyjskiego (prostego
i ztozonego) w zwigzku z C¢wiczeniami gramatycznymi. Rozbior
gramatyczny zdan (wedtug typow albo czesci zdania]. Utrwa-
lenie nawyku samodzielnego uktadania zdan r6znych typéw w miare
przerabiania skfadni jezyka rosyjskiego. Ttumaczenie zdan z je-
zyka rosyjskiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk ro-
syjski.

3. Gramatyka, pisownia i znaki przestankowe

a) Skiadnia zdania prostego.

Pojecie o zdaniu prostym i ztozonym. Zdanie i jego czesci.
Rodzaje zwigzku wyrazéw w zdaniu (wspdtrzednos¢, nadrzednosé
i podrzedno$¢ wyrazéw). Zdanie nierozwiniete i rozwinigete.
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Zdanie petne i niepetne.

Zdanie osobowe i bezosobowe.

Przedmiot i jego rodzaje; przedmiot wyrazony przez rzeczow-
nik i przez zaimek.

Orzeczenie i jego rodzaje wyrazone przez czasownik, skrécony
przymiotnik i rzeczownik.

Okreslenie i jego rodzaje wyrazone przez przymiotnik, zaimek,
liczebnik. X

Dopetnienie i jego rodzaje wyrazone przez rzeczownik, przez
zaimek bez przyimka i z przyimkiem.

Okoliczniki: miejsca, czasu, sposobu, przyczyny, celu, rodzaje
okolicznikéw (wyrazone przez przys%owek rzeczownik i przylmek)

Mowa_niezalezna: przestankowanie przy uzyciu mowy nie-
zaleznej. Zdania z jednorodnymi czesciami, z réwnowaznikami
zdan i bez nich. Znaki przestankowe w zdaniach o jednorodnych
czesciach.

b) Skitadnia zdania ztozonego.

Zdanie ztozone wspotrzedne ze spéjnikami i, a, no i bez nich.

Znaki przestankowe w zdaniu ztozonym wspoétrzednie.

Zdanie zlozone podrzednie. Pojecie o zdaniu gltdwnym i po-
bocznym w zdaniu ztozonym wspotrzednie. Spoéjniki i tgczniki
w zdaniach ztozonych wspotrzednie.

Zdanie poboczne okreSlajace. Zdanie poboczne dopetniajace,
warunkowe, przyczynowe, przyzwalajace, celu, czasu, miejsca,
sposobu.

Rozdzielanie- zdania pobocznego od gtdwnego za pomocyg
przecinka.

Pojecie 0 mowie niezaleznej i zaleznej. Znaki przestankowe
w zdaniu z mowg niezalezng ! po stowach autora.
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